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Temats:  Atzinums par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza
Regulu (ES) 2019/816, ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas
papildinaSanai izveido centralizétu sisttmu (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu
identific€Sanai, kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par treSo
valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un Regulu (ES) 2019/818, ar ko
1zveido satvaru ES informacijas sistému sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu
sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES)
2018/1862 un (ES) 2019/816, noluka ieviest treSo valstu valstspiederigo skriningu
pie argjam robezam (COM(2021)0096 — C9-0088/2021 — 2021/0046(COD))

Godatais priekssedeta;!

2024. gada 15. februara véstulé! Pilsonu brivibu, tiesiskuma un iekslietu komitejas (LIBE)
priekSseédetajs ludz Juridisko lietu komitejai (JURI) saskana ar Reglamenta 40. panta

2. punkta sniegt atzinumu par ta priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes regulai
juridiska pamata pareizibu, ar kuru groza Regulu (ES) 2019/816, ar ko Eiropas Sodamibas
registru informacijas sistémas papildinasanai izveido centralizgtu sistemu (ECRIS-TCN) tadu
dalibvalstu identific€Sanai, kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par treSo
valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un Regulu (ES) 2019/818, ar ko izveido
satvaru ES informacijas sist€ému sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma
un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816,
nolika ieviest treSo valstu valstspiederigo skriningu pie argéjam robezam? (ierosinata regula).

JURI Komiteja iepriek§ min€to jautajumu izskatija 2024. gada 11. marta sanaksme.

I — Vispariga informacija

1 D(2024)5246.
2 COM(2021) 96, 2.3.2021.
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Lai ieviestu treSo valstu valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam, Komisija 2021. gada
marta naca klaja ar ierosinato regulu, pamatojoties uz vairakiem Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) pantiem, proti, 16. panta 2. punktu, 74. pantu, 78. panta 2. punkta
e) apakSpunktu, 79. panta 2. punkta c) apakSpunktu, 82. panta 1. punkta otras dalas

d) apakSpunktu, 85. panta 1. punktu, 87. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 88. panta

2. punktu. Ierosinata regula papildina vél vienu tiesibu akta priekslikumu, ar ko paredz treSo
valstu valstspiederigo skriningu uz argjam robezam (2020/0278(COD)?, turpmak ““‘Skrininga
regula”), ar kuru Komisija naca klaja 2020. gada septembrT un kura ir uzskatama par
Sengenas acquis pilnveides aktu robezu jautajuma. Minétas Skrininga regulas rezultata
ierosinata regula vélak tika izstradata, lai paredz&étu vairakus logiski nepiecieSamus
grozijumus tiesibu aktos, kurus pieméro arpus Sengenas acquis un kuri ta sauktas Sengenas
mainigas geometrijas dél bija jaizdara atseviska instrumenta.

LIBE komiteja 2023. gada 28. marta pien€ma zinojumus par abiem iepriek$ minétajiem
priekslikumiem, kuros ta juridisko pamatu neapstridéja. Pec apstiprinaSanas plenarseédé LIBE
komiteja saka iestazu savstarp€jas sarunas. Ta ka lidztekus sarunam turpinajas darbs pie
abiem dokumentiem, atklajas, ka vairakie juridiskie pamati, kurus Komisija izvelgjas attieciba
uz ierosinato regulu, ietver Liguma pantus, kuri, neraugoties uz to, ka tie bija abu grozamo
instrumentu — Regulas (ES) 2019/816* un Regulas (ES) 2019/818° — juridiskie pamati,
nebija tie, pamatojoties uz kuriem, var veikt grozijumus minétajos instrumentos ar ierosinato
regulu, un tapec Skita lieki. Tadejadi Parlaments un Padome paigadam vienojas no ierosinatas
regulas juridiska pamata normu klasta svitrot LESD 16. panta 2. punktu, 74. pantu, 85. panta
1. punktu un 88. panta 2. punktu.

P&c §1m saskanotajam pagaidu izmainam ierosinatas regulas juridiskaja pamata LIBE ludza
JURI komitejai sniegt atzinumu par grozita juridiska pamata pareizibu saskana ar Reglamenta

40. pantu.

II - Attiecigie Liguma panti

LESD pirmas dalas II sadala cita starpa ir noteikts (izc€lums pievienots):

16. pants
(bijusais EKL 286. pants)

1. Ikvienai personai ir tiesibas uz savu personas datu aizsardzibu.
2. Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas procediiru paredz

noteikumus par fizisko personu aizsardzibu attieciba uz Savienibas iestaZu un struktiiru
veikto personas datu apstradi, ka art personas datu apstradi, ko veic dalibvalstis saistiba

3 COM(2020) 612, 23.9.2020.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas
registru informacijas sistémas papildinasanai izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu
identificé$anai, kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par treso valstu valstspiederigajiem un
bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135, 22.5.2019., 1. Ipp).

> Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un
groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).

PE759.950v03-00 2/10 ALN300171LV.docx



ar Savienibas tiesibu aktu darbibas jomu, un noteikumus par $adu datu brivu apriti. So
noteikumu izpildi kontrole neatkarigas iestades.

Noteikumi, ko pienem, pamatojoties uz So pantu, neskar ipasos noteikumus, kas paredzéti
Liguma par Eiropas Savienibu 39. panta.

LESD tresas dalas V sadalas 1. nodala (“Visparigi noteikumi”) ir noteikts:

74. pants
(bijusais EKL 66. pants)

Padome pienem pasakumus, lai nodrosinatu administrativo sadarbibu starp attiecigajiem
dalibvalstu departamenti jomas, uz kuram attiecas $i sadala, ka art starp

Sim struktiirvienibam un Komisiju. Ta pienem lémumu péc Komisijas priekslikuma, ievérojot
76. pantu, un péc apspriesanas ar Eiropas Parlamentu.

LESD tresas dalas V sadalas 2. nodala (“RobeZkontroles, patvéruma un imigracijas politika™)
cita starpa ir noteikts (izc€lums pievienots):

1.

78. pants
(bijusais EKL 63. panta 1. un 2. punkts un 64. panta 2. punkts)

Savieniba isteno kopéju patvéruma, papildu aizsardzibas un pagaidu aizsardzibas politiku,
lai varétu pieskirt attiecigu statusu jebkuram tresas valsts pilsonim, kurs pieprasa
starptautisku aizsardzibu, un nodroSindtu atbilstibu neizraidisanas principam. Sai politikai
jabiit saskana ar 1951. gada 28. jilija Zenévas konvenciju par béglu statusu un 1967. gada
31. janvara Protokolu par béglu statusu, ka ari ar citiem ar to saistitiem ligumiem.

Piemerojot 1. punktu, Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas
procediru paredz pasakumus par kopéjo Eiropas patveruma sistemu, kuru veido:

a)
b)

¢)

d)

D

g

vienots patvéruma statuss treso valstu pilsoniem, kas ir derigs visa Savienibda;

vienots papildu aizsardzibas statuss treso valstu pilsoniem, kuriem, neiegiistot Eiropas
patverumu, ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba,

kopéja pagaidu aizsardzibas sistéma parvietotam personam to liela piepliduma
gadijuma;

kopigas procediiras vienota patveruma vai papildu aizsardzibas statusa pieskirsanai
un atnemsanai,

kriteriji un mehanismi, lai noteiktu, kura daltbvalsts ir atbildiga par patvéruma vai
papildu aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu;

standarti attieciba uz patveruma vai papildu aizsardzibas pieprasitdju uzpemsanas
nosacijumiem,

partnerattiecibas un sadarbiba ar tresam valstim nolikda regulét to cilvéku
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piepludumu, kuri pieprasa patvérumu vai papildu aizsardzibu, vai pagaidu
aizsardzibu.

()

79. pants
(bijusais EKL 63. panta 3. un 4. punkts)

1. Savieniba isteno kopéju imigracijas politiku, kuras mérkis ir visos posmos nodrosinat
efektivu migrdcijas plismas vadibu, taisnigu attieksmi pret treso valstu pilsoniem, kuri
likumigi uzturas dalibvalstis, un noverst nelikumigu iecelosanu un cilvéku tirdzniecibu, kd
ari paredzet pastiprindatus pasakumus to apkarosanai.

2. Piemerojot 1. punktu, Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru pared; pasakumus Sadas jomas:

a) iecelosanas un uzturésanas nosacijumi, ka ari dalibvalstu ilgtermina vizu un
uzturésanas  atlauju  izsniegSanas  procediru  standarti,  tostarp  gimenu

atkalapvienosanas nolitka,

b) to treso valstu pilsonu tiesibu noteiksana, kuri likumigi uzturas dalibvalsti, ietverot
nosacijumus, kas attiecas uz parvietosandas un uzturésands brivibu citas dalibvalstis,

¢) nelikumiga ieceloSana un neatlauta uztureSanas, tostarp to personu izraidiSana un
brivpratiga izceloSana, kuras uzturas nelikumigi;

d) cilvéeku, jo ipasi sieviesu un bérnu, tirdzniecibas apkarosana.

()

LESD tresas dalas V sadalas 4. nodala (“Tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas”) inter alia
teikts (izc€lums pievienots):

82. pants
(bijusais LES 31. pants)

1. Savienibad tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas pamatojas uz tiesas spriedumu un léemumu
savstarpéjas atzisanas principu, un td ietver dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu jomds,

kas minétas 2. punktda un 83. panta.

Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas procediru paredz
pasakumus, lai

a) ieviestu noteikumus un procediras, kuru meérkis ir visu veidu spriedumu un tiesas
lemumu atziSana visa Savienibd,

b) noveérstu un atrisinatu jurisdikcijas kolizijas daltbvalstu starpa,
c) veicindtu tiesu iestazu un tiesu persondla macibas,

PE759.950v03-00 4/10 ALN300171LV.docx

LV



()

()

d) dalibvalstu tiesu iestaZu un lidzvertigu iestaZu starpa atvieglotu sadarbibu saistiba
ar kriminalprocesu un lemumu izpildi.

85. pants
(bijusais LES 31. pants)

Eurojust uzdevums ir atbalstit un stiprinat koordinaciju un sadarbibu starp tam valstu
iestadéem, kas veic izmeklésanu un kriminalvajasanu, saistiba ar smagiem noziegumiem,
kuri skar vismaz divas dalibvalstis vai kuru de] nepiecieSama kopiga kriminalvajasana,
pamatojoties uz dalibvalstu iestazu un Eiropola veiktajam darbibam un sniegto
informaciju. Saja sakara Eiropas Parlaments un Padome, pienemot regulas saskand ar
parasto likumdosanas procediiru, nosaka Eurojust struktiru, darbibu, ricibas jomu un
uzdevumus. Sie uzdevumi var biit:

a) sakt izmekleSanu, ka art ierosinat sakt krimindlvajasanu, ko veic kompetentas valsts
iestddes, jo ipasi saistiba ar noziedzigiem nodarijumiem pret Savienibas finansialajam
interesem,

b) koordinet a) punkta minéto izmeklésanu un kriminalvajasanu;

c) Sstiprinat tiesu iestazu sadarbibu, tostarp risinot jurisdikcijas stridus un ciesSi
sadarbojoties ar Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu.

LESD tresas dalas V sadalas 5. nodala (“Tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas™) inter alia
teikts (izc€lums pievienots):

()

87. pants
(bijusais LES 30. pants)

Savieniba attista policijas sadarbibu, iesaistot visas dalibvalstu kompetentas iestades,
tostarp policiju, muitas iestades un citas dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestades, kas

specializéjas noziedzigu nodarijumu novérsana, atklasana un izmeklésana.

Piemerojot 1. punktu, Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas
procediiru var noteikt pasakumus par:

a) attiecigas informacijas vakSanu, uzglabasanu, apstradi, analizi un apmainu;

b) atbalstu personala macibam un sadarbibai personala apmainas, iekartu un noziegumu
atklasanas izpétes jomad,

¢) ipasu izmeklesSanas metozu kopigu izvérteSanu attieciba uz organizetas noziedzibas
smago formu atklasanu.
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88. pants
(bijusais LES 30. pants)

()

2. Eiropas Parlaments un Padome, pienemot regulas saskand ar parasto likumdosanas
procediiru, nosaka Eiropola struktiiru, darbibu, ricibas jomu un uzdevumus. Sie uzdevumi
var biit:

(a) vakt, uzglabat, apstradat, analizét informaciju un apmainities ar informdciju, ko
sniedz dalibvalstu iestades vai tresas valstis vai struktiiras,

(b) koordinét, organizet un istenot izmeklésanas un operativas darbibas, ko veic kopigi ar
dalibvalstu kompetentajam iestadem vai kopéjas izmeklésanas grupas, vajadzibas

gadijuma sazina ar Eurojust.

()

III — EST judikatiira par juridiska pamata izveli

Jautajumu par pareizo juridisko pamatu Tiesa tradicionali ir uzskatijusi par konstitucionalas
nozimes jautajumu, kas nodroSina kompetences pieskirSanas principa (Liguma par Eiropas
Savienibu 5. pants) ievéro$anu un nosaka Savienibas kompetences biitibu un darbibas jomu®.

Saskana ar iedibinato judikatiiru Savienibas akta juridiskais pamats nav atkarigs no iestades
parliecibas par sasniedzamo meérki, bet ir janosaka, balstoties uz objektiviem un tiesa
parbaudamiem krit€rijiem, tostarp jo pasi uz pasakuma merki un saturu’. Tiesibu akta
juridiskais pamats ir janosaka, nemot véra ta mérki un saturu®,

Ja pasakuma parbaude tiek atklats, ka tam ir divi merki vai divas sastavdalas, un ja vienu no
tiem var identificét ka galveno vai domingjoSo mérki vai sastavdalu, bet otram ir tikai
pakartots raksturs, tad min€tais pasakums ir jabalsta tikai uz vienu juridisko pamatu, proti, to,
kurs ir nepiecieSams galvenajam vai domingjosajam mérkim vai sastavdalai®. Vienigi tad, ja
tiek konstatets, ka tiesibu aktam vienlaicigi ir vairaki merki, kas ir nesaraujami saistiti, un
neviens no tiem nav pakartots un netiess attieciba uz citiem, $adam tiesibu aktam izg€muma
karta var but vairaki attiecigi juridiskie pamati'?. Tomér tas biitu iesp&jams tikai tad, ja
procediiras, kas ir paredzetas attiecigajiem juridiskajiem pamatiem, nav nesaderigas un
neapdraud Eiropas Parlamenta tiesibas!!.

6 Atzinums 2/00 (“Kartahenas protokols ), ECLI.EU:C:2001:664, 5. punkts.

7 Lieta C-300/89 Komisija/Padome (“Titana dioksids ), ECLI:EU:C:1991:244, 10. punkts.

8 Lieta C-187/93  Parlaments/Padome, ECLLEU:C:1994:265, 28.punkts. arl lietu C-411/06,
Komisija/Parlaments un Padome (“Atkritumu sitijumi”), ECLI:EU:C:2009:518, 77. punkts, un lietu C-81/13,
Apvienota Karaliste/Padome, ECLI:EU:C:2014:2449, 36. punkts.

®  Lieta C-137/12 Komisija/Padome, ECLI: EU:C:2013:675, 53. punkts un taja minéta judikatira.

10 Tjeta C-300/89, 13. un 17. punkts; Lieta C-42/97, Parlaments/Padome, ECLI:EU:C:1999:81, 38. punkts;
Atzinums 2/00, 23. punkts; lieta C-94/03 Komisija/Padome (““Roterdamas konvencija”), ECLI:EU:C:2006:2
un lieta C-178/03 Komisija/Parlaments un Padome, ECLI:EU:C:2006:4, 36. un 43. punkts.

T Tieta C-300/89, 17.-25. punkts; lieta C-268/94 Portugale/Padome, ECLI:EU:C:1996:461.
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IV — lerosinatas regulas mérkis un saturs

Ka tas ir skaidrots ierosinatas regulas paskaidrojuma raksta Komisija 2020. gada septembr1
pienéma pazinojumu par jaunu Migracijas un patvéruma paktu'? ar mérki cita starpa izveidot
kop€ju ES limena patvéruma un migracijas parvaldibas satvaru un veicinat savstarp&ju
uztic€Sanos starp dalibvalstim. Pazinojuma bija ietverta Skrininga regula un pazinots par
ierosinato regulu, kuras ir savstarp€ji ciesi saistitas.

Ar Skrininga regulu pie dalibvalstu ar&jam robezam paredz to treSo valstu valstspiederigo
pieteikusies uz starptautisko aizsardzibu robeZparbauzu laika vai ir izkapusi krasta pec
mekl&Sanas un glabSanas operacijas. Ta paredz ar1 to treSo valstu valstspiederigo skriningu,
kuri nelikumigi uzturas dalibvalstu teritorija, ja nav pazimju, ka vini nav tikusi kontroléti uz
argjam robezam.

Komisija paskaidrojuma raksta skaidro arT to, ka drosibas parbaudei, kas ir dala no skrininga,
biitu jabiit vismaz tada pasa Iimeni ka parbaudém, ko veic attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, kuri ieprieks ir iesniegusi pieteikumu, lai sanemtu atlauju iecelot
Savieniba Tstermina uzturéSanas noltika, neatkarigi no ta, vai uz viniem vizas prasiba attiecas
vai neattiecas. No iepriek§ minéta izriet, ka, Tstenojot skriningu, automatizeétas parbaudes
drosibas nolukos biitu javeic tajas pasas sisteémas, kas ir paredz€tas vizas vai celoSanas
atlaujas pieteikuma iesniedz€jiem — Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sist€éma
(ETIAS), Vizu informacijas sistéma (VIS), iecelodanas/izcelosanas sistéma (/IS) un Sengenas
Informacijas sisteéma (S1S).

Skrinings ietver ar1 pasakumus, ar kuriem nosaka vai parbauda attiecigas personas identitati,
un dro§ibas parbaudi. Identitates identifikacijas un verifikacijas noliika skrininga iestadém
bitu javeic vaicajums kopéja identitates repozitorija (CIR), kas biitu izveidots saskana ar
Regulam (ES) 2019/817 un (ES) 2019/818; CIR vaicajums lautu viena avota parbaudit
identitates datus, kas atrodas visas iepriek$ minétajas sist€émas, ka arT Eurodac'> un ECRIS-
TCN sistema. Drosibas parbaudes noliika skrininga iestadém buitu jabut ar1 iespgjai iepazities
ar paSu ECRIS-TCN sistemu.

Tomer, ta ka Savienibas datubazes var izmantot tikai tad, ja ar tiesibu aktiem ir pieSkirta
ieprieks€ja piekluve, un ta ka iestadém, kas ir izraudzitas veikt skriningu, ir nepiecieSama
piekluve IIS, ETIAS, VIS un ECRIS-TCN, ir jagroza Savienibas regulas, ar kuram izveido
minétas sisteémas, ka ar1 CIR, lai skrininga iestadém nodroSinatu §is papildu piekluves tiesibas.

Ar Skrininga regulu groza regulas, ar kuram izveido IIS, ETIAS un VIS, kas visas ir
uzskatamas par Sengenas acquis pilnveidoSanas procesa pasakumiem attieciba uz robezam,

tapat ka Skrininga regula kopuma.

Nemot véra to, ka Regula (ES) 2019/816, ar ko izveido ECRIS-TCN, par Sengenas acquis

12 Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai par jaunu Migracijas un patveéruma paktu (COM(2020) 609 final, 23.9.2020.).

13 Sistéma izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada 11. decembris)
(OV L 180,20.12.2013., 1. Ipp.).
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pilnveidoSanas aktu uzskatama nav, tas grozisana par Skrininga regulas dalu biit nevar&ja un
bija nepiecieSama minétas regulas atseviska groziSana.

Turklat CIR tika izveidots ar divam regulam: (ES) 2019/817 un (ES) 2019/818 un, lai gan
Skrininga regula varétu paredzet grozijumus Regula (ES) 2019/817, kas attiecas uz /1S, VIS
un ETIAS, ta dévétas Sengenas mainigas geometrijas dél, nepiecieSsamais grozijums Regula
(ES) 2019/818, kas attiecas uz Eurodac un ECRIS-TCN, ar1 dala no Skrininga regulas bt
nevarégja.

Tade] Komisija lika prieksa ierosinato regulu, jo tai bija jaievéro Sengenas mainiga
geometrija.

V — Analize

No iepriek§ minéta izriet, ka ierosinatas regulas merkis, par ko pagaidam ir vienojusies
likumdev@ji, ir nodroSinat skrininga iestadém nepiecieSamas piekluves tiesibas ECRIS-TCN
un CIR, lai piem@rotu pasakumus, ar kuriem nosaka vai parbauda attiecigas personas
identitati, ka ar1 skrininga ietvaros veikt drosibas parbaudes. Tadgjadi ar to panak, ka ECRIS-
TCN un CIR mérkus var sasniegt ar skrininga laika.

Lai to izdaritu, ierosinata regula satur nepiecieSamos grozijumus Regula, ar ko izveido
ECRIS-TCN sistemu, lai skrininga iestadém pieSkirtu piekluvi minétajai sist€mai un sniegtu
kriteriju, saskana ar kuru ECRIS-TCN sistémas datu atradums var izraisit droSibas karodzina
paradiSanos skrininga veidlapa, kas tiek sagatavota skrininga beigas.

Ciktal tas attiecas uz Regulas (ES) 2019/818 grozijumiem, ierosinataja regula tiek ieklauts
jauns pants, kura ir paredzeta piekluve CIR, lai noteiktu vai parbauditu to personu identitati,
uz kuram attiecas skrinings. Izdarot citus grozijumus, nodroSina, ka speka eso$as Regulas
(ES) 2019/818 normas par ierakstu glabasanu attiecas ar1 uz skrininga iestazu veiktiem
vaicajumiem.

Ierosinata regula atbalsta merkus, kas ir izvirziti regula, ar kuru izveido ECRIS-TCN un kuru
ta groza. Minétas regulas pamata bija LESD 82. panta 1. punkta otras dalas d) apakSpunkts.
Grozijumi Regula (ES) 2019/818 pastiprina informacijas apmainu policijas iestazu starpa.
Tade] biitu lietderigi art ierosinato regulu balstit uz LESD 87. panta 2. punkta a) apakSpunktu,
kas nodroSina tadu pasakumu juridisko pamatu, kuri skar nepiecieSamas informacijas
vaksanu, glabasanu, apstradi, analizi un apmainu ar to noliika iedibinat policijas sadarbibu,
iesaistot visas dalibvalstu kompetentas iestades, tostarp policiju, muitu un citus specializétus
tiestbaizsardzibas dienestus, jautajumos, kas attiecas uz noziedzigu nodarijumu nepielausanu,
atklasanu un izmeklg&Sanu.

Visbeidzot, taja méra, kada arT saskana ar Regulas (ES) 2019/818 normam drikst CIR ietvaros
pieklit Furodac identitates datiem, ierosinata regula ar1 buitu jabalsta uz 78. panta 2. punktu
un 79. panta 2. punkta c) apak$punktu. Abas normas figur€ jaunas tas Furodac regulas'*
juridiska pamata normu klasta, par kuru likumdevgjas iestades ar1 vienojas pagaidam.

Attieciba uz pargjiem Cetriem Liguma pantiem, kurus Komisija bija paredzgjusi ka ierosinatas

142016/0132(COD) (COM(2016) 272, 4.5.2016. un COM(2020) 614, 23.9.2020.).
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regulas juridisko pamatu, Skiet, ka to ieklauSana ieprieks — III punkta — izklastitajai
judikatiirai neatbilst.

Lai gan Regulas (ES) 2019/818 grozijumi paplasina speka esoSo pienakumu glabat ierakstus
par datu apstrades darbibam saskana ar min€to aktu, attiecinot to arT uz skrininga iestazu
veiktajiem vaicajumiem, ierosinatas regulas ietekme uz Regulas (ES) 2019/818 datu
aizsardzibas noteikumiem neparprotami tas galvenais mérkis vai komponents nav, bet tai ir
tikai paligraksturs. Tade] attieciba uz ierosinato regulu LESD 16. panta 2. punkts jaizmanto
nebitu.

Turklat ierosinataja regula nav neka tada, kas liktu ka juridisko pamatu izmantot LESD
74. pantu, saskana ar kuru Padome varétu pienemt konkrétus aktus.

Visbeidzot, Skiet, art LESD 85. panta 1. punkta un 88. panta 2. punkta izmantoSana juridiska
pamata normu klasta pamatota nav. Minétie panti nodrosina juridisko pamatu, ar kuru
attiecigi nosaka Eurojust un Eiropola struktiiru, darbibu, darbibas jomu un uzdevumus. Tomer
ierosinataja regula nav veikti nekadi grozijumi, kas tiesi vai netiesi attiektos uz Eurojust vai
Eiropolu. Ierosinatas regulas galvenais un vienigais mérkis ir atlaut un reglamentét skrininga
iestazu piekluvi ECRIS-TCN un CIR.

VI — Secindjums un ieteikums

Juridiska komiteja 2024. gada 11. marta sanaksme, 16 deputatiem balsojot par, nevienam
nebalsojot pret un vienam deputatam atturoties'>, attiecigi noléma ieteikt Pilsonu brivibu,
tieslietu un iekslietu komitejai, ka atsauce uz LESD 16. panta 2. punktu, 74. pantu, 85. panta
1. punktu un 88. panta 2. punktu no ierosinatas regulas juridiska pamata normu klasta biitu
pamatoti jasvitro un ka ta buitu japamato ar LESD 78. panta 2. punkta e) apakSpunktu,

79. panta 2. punkta c¢) apakSpunktu, 82. panta 1 punkta otras dalas d) apakSpunktu un

87. panta 2. punkta a) apakSpunktu.

Ar cienu

Adrian Vazquez Lazara

15 Galigaja balso$ana piedalijas: Adridn Vizquez Ldzara (priek$seédetajs), Marion Walsmann (priek$sédétaja
vietniece), Lara Wolters (prieck$sédétaja vietniece), Alessandra Basso, llana Cicurel, Iban Garcia Del
Blanco, Pascal Durand, Daniel Freund (aizstaj Sergey Lagodinsky saskana ar Reglamenta 209. panta
7. punktu), Heidi Hautala, Pierre Karleskind, Gilles Lebreton, Maria-Manuel Leitdo-Marques, Karen
Melchior, Sabrina Pignedoli, René Repasi, Franco Roberti, Michaela Sojdrova (aizstaj Jiri Pospisil saskana
ar Reglamenta 209. panta 7. punktu), Axel Voss un Javier Zarzalejos.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS, NO KURAM ATZINUMA
SAGATAVOTAJS IR SANEMIS PIENESUMU

Referents, pilniba uznemoties visu atbildibu, apliecina, ka vin$ nav sané€mis nekadu
pienesumu no struktiiram vai personam, kas biitu janorada $aja pielikuma saskana ar
Reglamenta I pielikuma 8. pantu.
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